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Todas as informagbes e especificagbes contidas nesse
manual vao ajuda-lo a ter os melhores resultados com o
seu novo gerador e a opera-lo com seguranga.

Leia e observe atentamente todas as informacdes deste

manual.

Esse manual deve ser considerado parte permanente do

gerador.

Se gualquer parte deste manual nado for compreendida,
consulte a Assistéencia Tecnica Autorizada Branco
mais proxima, quanto aos procedimentos de partida,

funcionamento e manutencéo.

B ra n CO ProdutosdeForcaeEnergia






indice

Componentes 6
Simbolos de segurancga 22
Normas de segurancga 23
Responsabilidades do operador 24
Perigo 24
Riscos 25
Operacao 29
Caontroles 3l
Utilizando o gerador 37
Ligando / Desligando o gerador 43
Manutengao 50
Transporte e armazenagem 65
Diagnosticos 67
Especificacdes 69
Esquema de ligacao elétrica 72
Instalac&o de pecas 73



Componentes

DESCRIGAO DAS PARTES DO GERADOR B4T 1300

1. Tanque de Combustivel

2. Quadro

3. Botéo liga/desliga

4. Relés de Protecgéo

5. Tomada (12V - CC)

6. Tomada (110V ou 220V - CA)
7. Lampada Piloto

8. Voltimetro

9. Maotor

10. Gerador

1. Indicador de combustivel
12. Afogador

13. Filtro de ar

14. Torneira de combustivel

15. Retratil de partida manual

16. Bujao medidor do nivel de o6leo

17. Aterramento

Manual de Instructes Geradores a Gasolina
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DESCRIGAO DAS PARTES DOS GERADORES B4T 2500S (E) E B4T 3500

1. Retratil de partida manual
2. Filtro de ar

3. Disjuntores-CA

4. Voltimetro

5. Tomadas (110V/220V - CA)
6. Aterramento

7. Conex&o (12V-CC)

8. Chave liga/desliga

9. Tampa do tanque

10. Indicador de combustivel
1. Tanque de combustivel
12. Chave seletora (110V/220V)
13. Torneira de combustivel

14. Bujao medidor do nivel de 6leo
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DESCRICAO DAS PARTES DOS GERADORES B4T 5000 E B4T 6500(E)

1. Afogador

2. Chave Liga/Desliga

3. Tomadas auxiliares

4. Chave seletora (110/220)
5. Aterramento

6. Terminais 12V-CC

7. Voltimetro

8. Disjuntor

9. Retratil de partida manual
10. Filtro de ar

1. Torneira de gasolina

12. Tampa do tanque

13. Indicador de combustivel
14. Bujao medidor do nivel de 6leo

15. Tomada (110V/220V - CA)
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DESCRIGAO DAS PARTES DO GERADOR B4T 8000 / B4T 9000 E

1. Torneira de combustivel

2. Afogador

3. Indicador de combustivel

4. Tampa do tangue

5. Voltimetro

6. Tomadas auxiliares 110V

7. Tanque de combustivel

8. Tomada 220V / 110V

9. Conex&o 12V-CC

10. Disjuntores

1. Bujao medidor do nivel de oleo
12. Parafuso para drenagem de oleo
138. Chave Liga/Desliga

14. Retratil de partida manual

15. Filtro de ar

16. Aterramento

12 Manual de Instructes Geradores a Gasolina
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DESCRICAO DAS PARTES DO GERADOR B4T 8000E3

1. Torneira de combustivel

2. Afogador

3. Indicador de combustivel

4. Tampa do tangue

5. Voltimetro

6. Tomadas auxiliares 220V ou 110V
7. Disjuntor tripolar

8. Tanque de combustivel

9. Tomada trifasica 220V / 110V ou 380V / 220V
10. Conexao 12V-CC

1. Bateria 12V

12. Bujao medidor do nivel de oleo
13. Parafuso para drenagem de 06leo
14. Chave Liga/Desliga

15. Retratil de partida manual

16. Filtro de ar

17. Protecéo CC

18. Aterramento

14 Manual de Instrugdes Geradores a Gasolina
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DESCRICAO DAS PARTES DO GERADOR B4T 12000E

1. Tanque de combustivel

2. Tampa do tangue

3. Indicador de combustivel

4. Alga de transporte

5. Carregador de bateria 12V - CC
6. Horimetro

7. Filtro de oleo

8. Bujao medidor do nivel de ¢leo
9. Tomada principal

10. Disjuntor principal

11. Tomadas secundarias

12. Disjuntores auxiliares

13. Aterramento
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DESCRIGAO DAS PARTES DO GERADOR B4T 12000E3

1. Tangue de combustivel

2. Tampa do tangue

3. Indicador de combustivel

4. Alga de transporte

5. Carregador de bateria 12V - CC
6. Horimetro

7. Filtro de ¢leo

8. Bujao medidor do nivel de oleo
9. Disjuntor principal

10. Tomadas secundarias

1. Tomada (127V/220V ou 220/380)
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DESCRIGAO DAS PARTES DOS GERADORES B4T 11000E E B4T 13000E

1. Tangue de combustivel

2. Tampa do tangue

3. Indicador de combustivel

4. Alga de transporte

5. Carregador de bateria 12V - CC
6. Horimetro

7. Filtro de ¢leo

8. Bujao medidor do nivel de oleo
9. Disjuntor principal

10. Tomadas secundarias

1. Tomada (110V/220V - CA)
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Simbolos de seguranca

Os simbolos a sequir estdo indicados em algumas partes do

gerador ou no manual. Por favor, antes de utilizar o gerador leia 0s

significados com atengao para tornar a sua operagao mais segura

3 ©F E

E &

B R

Leia e observe atentamente todas as informacdes deste

manual antes de utilizar o gerador.

Atencgao!

Utilize todos o0s EPI's adequados para este tipo de
operagao.

A fumaca de exaustdo (escapamento) contém agentes
toxicos (invisiveis e inodoros), que se inalados em
concentracdes suficientes podem causar inconsciéncia ou

até mesmo morte.

Cuidado com choques elétricos durante o funcionamento do
gerador.

CUIDADO! O combustivel em contato com o gerador durante
o funcionamento pode causar risco de explosao.

Atencgao! Durante o funcionamento do gerador algumas de
suas partes podem gerar altas temperaturas, ocasionando

graves gueimaduras se em contato com a pele.

Realize 0 aterramento correto do equipamento antes de utiliza-lo.

Antes de utilizar o gerador abastega-o com o oOleo
especificado.

Antes de utilizar o gerador complete o tanque de combustivel
com gasolina de boa qualidade.

22

Manual de Instructes Geradores a Gasolina



Normas de seguranca

Leia as NORMAS DE SEGURANCA com atencdo antes de instalar,

operar ou executar a manutengao deste equipamento.

0 gerador so funcionara com seguranca, eficiéncia e confiabilidade

se for devidamente instalado e operado corretamente. Muitos

acidentes sio causados pelo descumprimento de normas ou

precaucoes simples e fundamentais.

TOME CUIDADO! N&o e possivel prever todas as circunstancias que

possam envolver riscos.

As adverténcias deste manual sdo totalmente abrangentes. Caso
um procedimento, método de trabalho ou técnica operacional
seja utilizada, a qual ndo recomenda-se. Certifique-se que néo
afete a seguranca do operador ou funcionamento do gerador.

Os gases do escapamento sdo extremamente toxicos. Use o
gerador sempre em locais ventilados.

Sempre desligue o motor antes de abastecer o tanque de
combustivel.

Naofumeenquantoestiverabastecendootanque de combustivel.
Nunca use o gerador na chuva.

Nunca use o gerador perto de materiais inflamaveis.

Nunca use o gerador em lugares umidos ou molhados.

Sempre aterre o0 gerador antes de usa-lo.

Nunca ligue o gerador diretamente na rede publica.

Nunca ligue dois geradores na mesma rede.

Nunca abasteca acima do nivel indicado.

Manual de Instructes Geradores a Gasalina
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Responsabilidades do operador

* Para evitar perigo de incéndio, certifique-se que o gerador esta

em um local firme, nivelado, muito bem limpo e bem ventilado.

* 0 gerador deve ser colocado a uma distancia minima de 1 metro
de paredes ou de outros equipamentos durante o funcionamento.

* Nunca deixe objetos inflamaveis perto do gerador.

* Cuidado com 0s gases do escapamento, pois sdo altamente
prejudiciais a saude.

* Saiba como desligar o gerador em caso de emergéncia.

* Saibautilizar todos os controles do gerador, tomadas e conexdes
eletricas.

* Tenha certeza que todos que forem operar 0 gerador estejam
devidamente treinados.

* Mantenha criangas e animais longe do gerador quando ele

estiver em funcionamento.

Perigo

A Apesar do projeto de seguranga deste gerador, seu funcionamento
de forma imprudente, ignorando sua manutengdo ou sendo
descuidado, pode causar acidentes graves ou morte. Somente
pessoas qualificadas e responsaveis podem instalar, operar ou
manter este equipamento.

A Assegurar gue todas as providéncias necessarias sejam tomadas
para garantir a seguranca da maquina antes do funcionamento do
gerador.

24
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A Pecas do gerador sdo giratorias e/ou estdo quentes durante o
funcionamento. Tenha cuidado quando estiver proximo a geradores

em funcionamento.

Riscos

Por razbes de seguranga, recomenda-se que este equipamento
seja instalado, mantido e reparado por uma Assisténcia Téecnica
Autorizada BRANCO, ou um tecnico / eletricista qualificado e
familiarizado com o0s codigos, normas e regulamentos aplicaveis.
0 operador também deve cumprir esses codigos, normas e

regulamentos.

A instalagdo, funcionamento, manutencdo e reparo deste
equipamento (e equipamentos relacionados) devem sempre
cumprir 0os codigos, normas, leis e regulamentos aplicaveis.
Cumpra rigorosamente os codigos locais, estaduais e nacionais de
eletricidade e construgao. Assegure que o gerador seja instalado,
operado e mantido de acordo com as recomendacgdes.

ApoGs a instalacdo, ndo pratiqgue nenhum ato gue possa afetar a
seguranca da unidade ou em desacordo com 0s codigos, normas,
leis e regulamentos.

A fumaga de exaustdo (escapamento) do motor contém
agentes toxicos. Esses agentes s&o perigosos, se inalados em
concentragcdes suficientes, podem causar inconsciéncia ou ate
mesmo morte. Por essa razao, deve-se providenciar ventilagao
adequada. Os gases de exaustdo devem ser direcionados com
seguranca por meio de tubulagcdo para fora de gqualguer edificio
ou ambiente que abrigue o gerador em uma area onde pessoas,
animais, etc. ndo serdo prejudicados. O sistema de exaustao
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devera ser instalado adequadamente, rigorosamente de acordo

com 0s codigos e normas aplicaveis.

Mantenha mé&os, pés, roupas, etc. distantes de ventoinhas e outras
pegas moveis ou quentes. Jamais retire a protecdo de gualquer

peca giratdria guando a unidade estiver funcionando.

0 fluxo adequado e livre de ar de ventilagdo e refrigeracédo é
essencial em qualguer ambiente que abrigue o gerador, visando
evitar o acumulo de gases nocivos e garantir o funcionamento
carreto do gerador. Nao altere a instalagdo nem permita o blogueio
parcial das disposicdoes de ventilagdo, pois isso pode afetar

gravemente a seguranca e o funcionamento do gerador.
Mantenha a area ao redor do gerador limpa e desobstruida.
Remaova quaisquer materiais que possam Ser perigosos.

Quando trabalhar com este equipamento, sempre permaneca
alerta.

Jamais trabalhe com o0 equipamento se estiver fisica ou

mentalmente cansado.

Inspecione regularmente o gerador e imediatamente repare ou
substitua todas as pecgas gastas, danificadas ou defeituosas
utilizando somente pegas BRANCO.

Antes de executar qualquer manutencao no gerador, desconecte
0S cabos da bateria para evitar acidentes. Desconecte o0 cabo da
bateria indicado pela palavra NEGATIVO ou (-).

Jamais utilize o gerador ou qualquer de suas pegas como degrau.
Subir na unidade pode causar esforgco e ruptura de pegas, podendo
resultar em condigbes perigosas de funcionamento resultantes
de vazamento de gases de exaustao, vazamento de combustivel,

vazamento de oleo, etc.

26

Manual de Instrucbes Geradores a Gasolina



RISCOS ELETRICOS

Nao toque em nenhum tipo de dispositivo elétrico quando estiver
em pe sobre a agua, descalgo ou se suas maos ou pes estiverem
molhados. PODE HAVER RISCO DE CHOQUE ELETRICO.

Caso haja necessidade de permanecer sobre metal ou concreto
durante a instalagcao, operagcdo, manutencgdo, ajuste ou reparo
deste equipamento, instale tapetes isoladores sobre uma
plataforma seca de madeira. Trabalhe no equipamento somente se
estiver sobre esses tapetes isoladores.

Exige-se que a estrutura e pegas externas condutoras de
eletricidade do gerador sejam conectadas a um aterramento
aprovado. Esse aterramento auxiliara a evitar choques elétricos
perigosos que podem ser causados por defeito de aterramento no
gerador ou por eletricidade estatica. Jamais desconecte o cabo de
aterramento.

As bitolas de cabos, fios elétricos e conjuntos de cabos deverao
ser adequadas a corrente eletrica maxima (tambeéem conhecida

COmo amperagem) a qual estarao sujeitas.

Antes de instalar ou executar a manutengao deste equipamento (e
equipamentos relacionados) assegurar gue todos 0s suprimentos
detensdo(tambémconhecidacomovoltagem)estejam desativados
em sua fonte. O descumprimento desta norma resultara em risco
de choque elétrico.

Em caso de acidente causado por choque elétrico, imediatamente
desative a fonte de energia elétrica. Se nao for possivel, tente
liberar a vitima do condutor energizado. EVITE O CONTATO DIRETO
COM A VITIMA. Utilize um implemento ndo condutor, por exemplo,
uma corda seca ou tabua de madeira, para liberar a vitima do

condutor energizado. Se a vitima estiver inconsciente, aplicar

Manual de Instructes Geradores a Gasalina
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0S procedimentos de primeiros socorros e procurar atendimento

medico imediato.

Jamais use joias ou bijuterias quando trabalhar neste equipamento,
pois podem conduzir eletricidade, resultando em choque elétrico
ou podem ser presas em componentes moveis, resultando em
acidentes.

RISCOS DE INCENDIO

Sempre mantenha um extintor de incéndio proximo ao gerador.
NAO utilize extintores do tipo tetracloreto de carbono. Eles sdo
toxicos, sendo que o liquido pode deteriorar o isolamento de cabos.
Mantenha o extintor apropriadamente carregado e familiarize-
se com seu uso. Se houver quaisquer duvidas referentes aos
extintores de incéndio, consultar o corpo de bombeiros local.

RISCOS DE EXPLOSAO

Ventilar adequadamente qualguer ambiente ou edificio que abrigue
0 gerador para impedir o acumulo de gases explosivos.

Nao fume proximo do gerador. Enxugue imediatamente quaisquer
respingos ou vazamento de combustivel ou oleo. Verifiqgue se nao
ha nenhum material inflamavel no compartimento do gerador,
sobre ou proximo do mesmo, uma vez que pode haver incéndio ou
explos&do. Mantenha as areas proximas do gerador limpas e isentas
de residuos.

Todos os tipos de combustiveis sdo potencialmente INFLAMAVEIS
e/ou EXPLOSIVQOS, devendo ser manipulados com cuidado. Cumpra
todas as legislagfes que regem 0 armazenamento e manipulagao
de combustiveis.
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Inspecione frequentemente o sistema de combustivel da unidade

e repare qualguer vazamento imediatamente.

As tubulagbes de suprimento de combustivel devem ser
adequadamente instaladas, purgadas e submetidas a teste de
vazamento de acordo com 0s codigos aplicaveis de combustiveis
antes de colocar esse equipamento em servigo.

Operacao

« Constitui na responsabilidade do operador em executar todas
as verificagbes de seguranga. Garantir gue toda manutengao
para funcionamento seguro seja executada imediatamente e
providenciar a verificagdo periodica do equipamento por uma
Assisténcia Tecnica Autorizada BRANCO.

« A manutencdo e substituicdo normais de pegas constituem
responsabilidade do proprietario/operador, e assim, nao sao
considerados defeitos de material ou fabricagao dentro dos
termos da garantia. Habitos e uso operacionais individuais

contribuem com a necessidade de manutencgéo.

« Adevida manutenc&o e cuidado do gerador garantem um numero

reduzido de problemas.

ATEN(,‘I\O! Durante o funcionamento do gerador algumas de suas
A 7] o
m partes podem gerar altas temperaturas, ocasionando graves
gueimaduras se em contato com a pele.

Manual de Instructes Geradores a Gasalina
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1. CONECTANDO A CARGA

Conecte seu equipamento e acione o disjuntor para o modo ON.

ATEN(;RO! Apenas conecte e desconecte cargas com o disjuntor
desarmado.

ATENCAO! Quando utilizar varias cargas ao mesmo tempo a poténcia
total das cargas ndo deve exceder a poténcia nominal do gerador.

ATENGCAO! Antes de conectar a carga verifigue se ndo ha nenhum
fio desencapado em sua conexao.

2 DESCONECTANDO A CARGA

Com cuidado desconecte a carga do painel do gerador.

3. DESLIGANDO O GERADOR

ApGs desconectar a carga do painel aguarde aproximadamente
I minuto com o gerador em funcionamento, vire a chave de partida

para a posicdo desliga para encerrar seu funcionamento.

Manual de Instructes Geradores a Gasalina
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Controles

B4T 1300
RELES DE PROTECAOQ

0 gerador esta equipado com dispositivos de sobre carga (relé
térmico). Se acontecer de algum deles desarmar, reduza a carga,

verifique o motivo, solucione e acione o relé novamente.

B4T 2500S (E) e B4T 3500 (E)

CHHAVE LIGA/DESLIGA

Possui chave "LIGA" para ligar e "DESLIGA" para desligar o gerador.
VOLTIMETRO CA

Realiza medicdes de tensao elétrica (V).

DISJUNTORES

Faz a protegcao contra sobrecarga do sistema. Caso ele desarme,
verifigue a instalagao elétrica antes de rearmar (ou consulte um
especialista), pois a insisténcia ira provocar dano irreversivel ao

gerador, caracterizando mau uso.
CORRENTE CONTINUA (CC)

Os terminais de corrente continua devem ser usados SOMENTE
para carregar baterias.

PROTEGAO DO CIRCUITO DE CORRENTE CONTINUA (CC)

O relé térmico de protecdo desligara automaticamente gquando o
circuito estiver sobrecarregado, quando houver algum problema
com a bateria ou quando as conexdes entre a bateria e o gerador

nao estiverem corretas.
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LIGAGAOQ ELETRICA

Esquema de ligagéo

Cor preta Cor azul

de tomada (110V/220V)

B4T 5000 e B4T 6500(E)
CHAVE DO MOTOR

Possui chave "LIGA" para ligar o gerador e "DESLIGA" para desligar

0 gerador.

Para os motores com partida elétrica, teminclusa a posigao PARTIDA.

Chave do motor ; Chave do motor .
e Liga
( ~ ? G
,‘;' ™ = Nz //

A

= Desliga Desliga

Al
WY\
[

e A RN
Liga U["‘mﬁ \} \( Desllga\ %

have do motor

PARTIDA RETRATIL

Puxe o punho de partida até sentir a resisténcia do motor, em

seguida puxe com forga para dar a partida no motar.

Ao dar partida, procure puxar sempre a corda da forma mais reta
possivel para evitar danifica-la.

TORNEIRA DE COMBUSTIVEL

Esta localizada entre o tanque e o carburador. Quando a torneira
estiver na posigao ON-Liga, ela esta aberta, e quando estiver na
posicdo OFF-Desliga, ela estara fechada. Apos desligar o motaor,

sempre deixe a torneira fechada.
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AFOGADOR

E usado para enriquecer a mistura de combustivel quando for ligar
o0 motor frio. Pode ser aberto ou fechado acionando sua alavanca.

DISJUNTOR

0 disjuntor desligara automaticamente quando houver sobrecarga
de energia. Antes de religar o disjuntor, verifigue se o0 gerador nao
esta trabalhando fora das especificagoes.

O disjuntor pode ser usado como chave de forga do gerador Liga
ou Desliga

TERMINAL TERRA

0 terminal terra do gerador esta conectado no painel de comando.
O cabo de conex&o ndo acompanha o geradar.

Antes de fazer a conexado do terminal terra, verifique qual
especificacdo do projeto e consulte um técnico ou a agéncia

responsavel pela distribuigao elétrica na regiao.

SISTEMA DE ALERTA DE OLEO

E designado para proteger o motor contra danos causados por
falta de 6leo no carter. Se o nivel de 6leo do carter estiver abaixo
do especificado, o motor também n&o dara partida. Se isso ocorrer,

verifique o nivel de oleo e complete o oleo faltante.
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B4T 8000(E) /B4T 3000 E

CHAVE DO MOTOR

Posigao da chave

* DESLIGA = Para desligar o motor

* LIGA = Para o funcionamento do motor apos a partida

* PARTIDA = Para dar partida no motor

PARTIDA MANUAL (RETRATIL)

Puxe o punho do retratil até sentir a resisténcia do motor, em

seqguida puxe com vigor até o motor funcionar.

AVISO! Ao dar a partida, procure puxar sempre a corda da forma
mais reta possivel para evitar danifica-la.

TORNEIRA DE COMBUSTIVEL

A torneira de combustivel esta localizada entre o tanque e o
carburador. Quando a torneira esta na posigao "ON", ela estara
aberta e quando estiver na posicao "OFF" ela estara fechada. Apos
desligar o motor, sempre deixe a torneira fechada.
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AFOGADOR

0 afogador é usado para enriquecer a mistura de combustivel
guando for ligar o motor frio. 0 afogador pode ser aberto ou fechado

acionando a sua alavanca.

DISJUNTOR

* 0 disjuntor desligara automaticamente qguando houver
sobrecarga de energia ou curto-circuito. Antes de religar o
disjuntor verifique se o gerador nao esta trabalhando fora das
especificagGes recomendadas.

* 0 disjuntor pode ser usado como chave de forga do gerador
"Liga" ou "Desliga".

SISTEMA DE ALERTA DE OLEO

* 0 sistema de alerta de oleo e designado para proteger o motor

contra danos causados por falta de oleo no carter.

* Se o nivel de oleo do carter estiver abaixo do especificado o motor
também n&o daréa a partida, se isso ocorrer, verifique o nivel de 6leo
e complete o Oleo faltante.

VOLTIMETRO

0 voltimetro CA realiza as medigdes de tensdao elétrica (V).
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B4T 11000 E / BAT 12000 E / BAT 13000 E
AFOGADOR

0 afogador é usado para enriquecer a mistura de combustivel
guando for ligar o motor frio. 0 afogador pode ser aberto ou fechado

acionando a sua alavanca.

DISJUNTOR

0 disjuntor desligara automaticamente quando houver sobrecarga
de energia ou curto-circuito. Antes de religar o disjuntor verifique
se 0 gerador ndo esta trabalhando fora das especificacdes

recomendadas.

0 disjuntor pode ser usado como chave de forga do gerador "Liga"
ou "Desliga".

Cuidado com choques eléetricos durante o funcionamento do gerador.

SISTEMA DE ALERTA DE OLEO

0 sistema de alerta de oleo e designado para proteger o motor

contra danos causados por falta de 6leo no carter.

Se o nivel de oleo do carter estiver abaixo do especificado o motor
tambem nao dara a partida, se isso ocarrer, verifigue o nivel de
Oleo e complete o ¢leo faltante.

HORIMETRO

Registra o tempo de funcionamento do gerador e indica a tensao

(V) e a frequéncia (Hz) de trabalho.
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Utilizando o gerador

A

ABASTECIMENTO DE COMBUSTIVEL

Use gasalina de boa gualidade! Gasolina de baixa qualidade pode
conter agua ou sujeira e podera comprometer o funcionamento do
gerador.

A gasolina e extremamente inflamavel, portanto quando for
abastecer o gerador tenha certeza de nao ter proximo nada que
possa provocar um incéndio.

Abasteca em local ventilado e com o motor desligado. Nao fume
e ndo tenha chamas ou velas proximas ao local onde esiver
abastecendo o motor ou estocando gasolina.

CUIDADO! 0 combustivel em contato com o gerador durante o
funcionamento pode causar risco de exploséao.

B4T 1300

1. Verifique o visor do nivel de combustivel, ou verifique o nivel de
combustivel abrindo a tampa do tangque de combustivel.

2. Complete o combustivel do tangue se o nivel estiver baixo. Nao
complete alem do nivel indicado.
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B4T2500S(E) e B4T3500
1. Retire a tampa do tangue e abasteca com gasolina comum.

2. Recoloque a tampa do tangue.

B4T 5000 e B4T 6500(E)

1. Verifique o visor do nivel de combustivel, ou verifique o nivel de

combustivel abrindo a tampa do tanque.

2. Complete o tanque se o nivel estiver baixo. N&do abastega aléem
do nivel indicado.

B4T 8000(E) B4T 9000 E

* Verifique o visor do nivel de combustivel, ou verifique o nivel de

combustivel abrindo a tampa do tanque.
* Complete o tangue se o nivel estiver abaixo do necessario.
* Ndo abasteca além do nivel indicado.

* Certifigue-se de estar em um local bem ventilado e com o

gerador desligado.
* Abra atampa do tangue de combustivel.

* Abastega o reservatorio com o combustivel adequado, evitando
derramamento sobre o gerador.

* Feche a tampa do tanque.
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B4T 11000 E / B4T 12000 (E3) / B4T 13000 E

1.

. Certifigue-se de estar em um local bem

. Abra a tampa do tanque de combustivel.

. Abasteca o reservatorio com o combustivel

Verifigue o visor do nivel de combustivel, ou verifiqgue o nivel de

combustivel abrindo a tampa do tangue.

. Complete o tanque se o nivel estiver abaixo do necessario.

ventilado e com o gerador desligado.

adeqguado, evitando derramamento sobre o gerador.

. N&o abasteca além do nivel indicado.

. Feche a tampa do tanque.

X XK XX

-_— s - . N -_— s .

A Use gasolina de boa qualidade! Gasolina de baixa qualidade pode conter

agua ou sujeira e podera comprometer o funcionamento do motor.

A AVISO! A gasolina é extremamente inflamavel, portanto quando for

abastecer o gerador tenha certeza de nao ter proximo nada gque

possa provocar um incéendio.
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OLEO

0 oleo do motor é o fator gue mais afeta a poténcia e sua vida util.
Por isso, antes de usar o gerador, verifique o nivel de ¢leo do motor
com o gerador desligado e sobre uma superficie plana.

OLEO RECOMENDADO: SAE 20W50
(para motores 4 tempos - atender no minimo API-SF)

N Antes de utilizar o gerador abastega-o com o 0leo especificado.

Utilize oleo de boa qualidade para uma melhor lubrificagdo e
refrigeragdo do motor.

ABASTECENDO SEU GERADOR COM OLEO

1. Com o motor frio, certifique-se que o gerador se encontra sobre
uma superficie plana.

2. Remova o bujdo do nivel de oleo e limpe a vareta medidora.

3. Instale a vareta medidora no bocal de abastecimento, porem néo

rosqueie.

4. Remova a vareta medidora e verifique o nivel do ¢leo atraves das

marcacfes contidas na vareta.
5. Abastega com 6leoc SAE 20W50 se o nivel estiver baixo.

6. Rosqueie 0 bujaoc novamente.

C—
Bujao de
Medidor de nivel @ <«—— dreno
—> de oleo

do ¢leo
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OPERACOES EM CORRENTE ALTERNADA

* Antesdeconectarogeradoremaparelhosouredeselétricas, tenha
certeza que tudo esta funcionando corretamente. Equipamentos
e/ou cabos elétricos defeituosos podem causar choques.

* A poténcia exigida pelas ferramentas ou aparelhos ndo deve
exceder a capacidade do gerador. Niveis de poténcia maxima

podem ser usados no maximo por 30 minutos continuos.

* A conexdo do gerador em redes elétricas residenciais deve ser feita
por eletricistas qualificados. Esta, deve isolar a eletricidade do gerador
da rede publica de energia, pois o gerador deve fornecer energia para
a rede interna apenas quando ndo houver energia na rede publica.

}% Cuidado com choques elétricos durante o funcionamento do gerador.

CUIDADO COM CONEXOES IMPROPRIAS! Quando a energia da rede
publica é restaurada podem ocorrer incéndios na rede elétrica ou ate
mesmo a explosdo do gerador. Antes de qualquer instalag&o, consulte
a companhia fornecedora de energia ou um profissional gualificado.

NOBREAKS - Alguns modelos poderdo ndo ser compativeis com
0 gerador, onde o funcionamento ficara prejudicado. Quando nao
compativel, sera necessario fazer a instalagéo de um filtro eletrénico.

* Conexdes em equipamentos motorizados reguerem uma
poténcia maior para a partida do que a poténcia nominal.

* Nao exceda o limite de corrente eletrica especificado para
cada tomada. Se for excedido o limite de corrente, o disjuntor

desligara.
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OPERACOES EM CORRENTE CONTINUA

cC 12V /8,3 A

IMPORTANTE! Os terminais de corrente continua devem ser
utilizados "SOMENTE" para carregar baterias automativas. Verifique
as polaridades de conexao do gerador com a bateria.

PROTECAO DO CIRCUITO DE CORRENTE CONTINUA

0 disjuntor desligara automaticamente quando o circuito estiver
sobrecarregado, em curto-circuito, guando houver algum problema
com a bateria ou gquando as conexfes entre a bateria e o gerador

nao estiverem corretas.

CONECTANDO 0OS CABOS DA BATERIA

* Antes de conectar 0s cabos de carga em uma bateria instalada
em um veiculo, desconecte os cabos do veiculo que estéo
conectados na bateria.

¢ Verifigue se as polaridades de conexado do gerador estéao

carretas + com + /- com -.

* Ligue o gerador.

ATENCAO: Nao ligue o veiculo enquanto a bateria estiver carregando
com 0s cabos conectados ao gerador funcionando. O veiculo ou o
gerador poderéao ser danificados.
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DESCONECTANDO A BATERIA

Desligue o gerador.
Descaonecte o0 cabo negativo do terminal negativo do gerador.

Desconecte a outra extremidade do cabo negativo do terminal
da bateria.

Desconecte 0 cabo positivo do terminal positivo do gerador.

Desconecte a outra extremidade do cabo positivo do terminal
da bateria.

Reconecte os cabos do veiculo na bateria.

Ligando / Desligando o gerador

B4T 1300 (E)

LIGANDO O GERADOR

Abrir a torneira de combustivel.

Coloque o bot&o de partida na posicao "LIGA".

Leve g alavanca do afogador para a posigao "FECHAR".
Dé a partida retratil do motor.

Depois de ligar o motor, regresse gradualmente a alavanca do
afogador para a posicao "ABRIR"

Verifigue se a tensdo (110V ou 220V) do equipamento a ser ligado
corresponde a do gerador.

Conecte o plugue do equipamento na tomada do gerador.
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DESLIGANDO O GERADOR
* Antes de desligar o gerador desconecte 0s aparelhos elétricos

* Deixar o motor trabalhar por mais um minuto e colocar o botao
de partida na posigao "DESLIGA"

e Fechar a torneira de combustivel.

B4T 2500S (E) e B4T 3500 ()

LIGANDO O GERADOR

¢ Verifigue se o gerador tem oleo lubrificante e combustivel.
* Tenha certeza de que o disjuntor esteja desligado.

* Para facilitar a partida deixe o gerador sem carga.
* Coloque a chave de partida na posicao LIGA.
* Gire a torneira de combustivel para a posigao "ON".

* Acione o afogador deixando-o na posicdo AFOGADO (so se faz
necessario acionar o afogador quando a partida é a frio ou

guando o tangue de combustivel chegar a ficar vazio).

* Puxe o punho do retratil suavemente até sentir a resisténcia do motor.

Volte o punho a posigao inicial e puxe com vigor até o motor funcionar.
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DESLIGANDO O GERADOR

Em caso de emergéncia, cologue o botdo na posigao DESLIGA,

Em caso de parada normal, siga 0s seguintes passaos:

* Retire a carga aplicada. ST

* Cologue o0 botéo na posigcdo DESLIGA.

* Feche a torneira de combustivel

levando-a para a posicao OFF.

B4T 5000 e B4T 6500(E)

LIGANDO O MOTOR

* Tenha certeza de que o disjuntor esteja na posicao DESL.
* Abra a torneira de combustivel.

¢ Coloque a chave do motor na posicao ON.

* lLeve a alavanca do afogador para a posigcao FECHA.

* Ligue o motor.

* Retorne a alavanca do afogador para a posicao ABRE.

PARTIDA MANUAL
* Gire a chave liga/desliga na posi¢cdo ON.

* Puxe a corda do retratil ateé sentir a resisténcia do motor, entao
puxe com vigor.

A Puxar a corda do retratil ate o final podera provocar a quebra!
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PARTIDA ELETRICA

* Gire a chave do motor até a posigao PARTIDA e segure por 5
seqgundos até o motor funcionar.

Acionar a chave de partida por mais de 5 segundos pode
danificar o motor. Se ele n&do funcionar, retorne a chave para a
posigdo LIGA e espere por 10 segundos para repetir a partida.
Se 0 motor de partida estiver girando em velocidade muito baixa,
isso indica que a bateria esta necessitando de recarga.

DESLIGANDO O MOTOR
* Em caso de emergéncia, gire a chave do motor para a posicao OFF.

°* Em uso normal, leve a alavanca do disjuntor na posic&do DESL e

depois desconecte 0s cabos de carga da bateria.
* Gire a chave do motor para a posigao OFF.

* Feche a torneira de gasalina.

B4T 8000(E) / B4T 9000 E
LIGANDO O GERADOR
* Verifique se o gerador tem ¢leo lubrificante e combustivel.

* Tenha certeza de que o disjuntor esteja desligado.
* Para facilitar a partida deixe o0 gerador sem carga.
* Coloque a chave de partida na posicao LIGA.

* Gire a torneira de combustivel para a posigao "ON".
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* Se a partida for a frio ou se o tanque de combustivel chegar a
ficar vazio, acione o afogador deixando-o na posi¢gdo AFOGADO.

* Gire a chave de partida para a posicao PARTIDA até o motor
comecar a funcionar. Depois, girar a chave para a posigao LIGA.

* Retorne o afogador para a posigao "NORMAL".

PARTIDA MANUAL
* Gire a chave liga / desliga para a posigao LIGA.
* Acione o afogador deixando-o na posigdo AFOGADQO.

* Puxe o punho do retratil suavemente ate sentir a resisténcia do
motor. Entao, puxe com vigor até o motor funcionar.

* Assim que o motor comecar a funcionar retorne o afogador para
a posicao "NORMAL".

DESLIGANDO O GERADOR

Em caso de parada normal, siga 0s seqguintes passos:
* Leve a alavanca do disjuntor para a posigao "DESLIGA".
* Funcionar por 1 minuto sem carga para resfriar o motor.
* (@ire a chave de partida para a posicdo DESLIGA.

* Feche a torneira de combustivel levando-a para posi¢cao "OFF".

ATENCAO: Somente em caso de EMERGENCIA gire diretamente
a chave de partida para a posigao DESLIGA.
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BAT 11000E / BAT 12000 E / B4T 13000 E

LIGANDO O GERADOR

\
PARTIDA ©

* Verifique se o0 gerador tem oleo lubrificante e combustivel.
* Tenha certeza de que o disjuntor esteja desligado.

* Para facilitar a partida deixe o gerador sem carga.
* Coloque a chave de partida na posigao LIGA.

* Gire a torneira de combustivel para a posicao "ON".

* Acione o afogador deixando-o na posigdo AFOGADO (s0¢ se faz
necessario acionar o afogador quando a partida e a frio ou

guando o tangue de combustivel chegar a ficar vazio).

* Gire a chave de partida para a posigao PARTIDA até o motor
comecar a funcionar. Depois, girar a chave para a posigao LIGA.

* Assim que o0 motor comecgar a funcionar retorne o afogador para
a posicao "NORMAL".
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PARTIDA MANUAL
* Gire a chave de ignigao para a posicao LIGA.
* Acione o afogador deixando-0 na posicdo AFOGADO.

* Puxe o punho do retratil suavemente ate sentir a resisténcia do

motor. Entao, puxe com vigor até o motor funcionar.

* Retorne o afogador para a posigao "NORMAL".

DESLIGANDO O GERADOR

Em caso de parada normal, siga 0s seguintes passos:
* Leve a alavanca do disjuntor na posigao "DESLIGA".

* Funcionar por 1 minuto sem carga para resfriar o motor.
* Gire a chave de partida para a posigao DESLIGA.

* Feche a torneira de combustivel levando-a para posicéo "OFF".

Somente em caso de EMERGENCIA gire diretamente a chave
de partida para a posigdo DESLIGA.
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Manutencao

B4T 1300

TABELA DE MANUTENGAOQ

o A cada A cada A cada
1°més ou "
A cada 3 meses 6 meses ano ou

el 2 g
Periodo Uso 20 horas i 50 ou 100 300

(@) horas (2) horas (2) horas (2)

Verificar .
Trocar . .

0Oleo do motor

Verificar .

Filtro de ar Limpar .
Trocar .
Verificar
o ajuste .
Vela de ignigao
Substituir .
Verificar/
Filtro de Limpar .
combustivel
Substituir .
Folga das Verificar
valvulas ajuste ‘
TamguE d,e Limpar A cada ano
combustivel
Aletas de Limpar A cada 300 horas (1)

refrigeragao

Mangueiras de | Verificar/

combustivel Limpar B e 2 anes (1)

*Em ambientes de muita poeira limpe o filtro a cada 10 horas.
(1) Estes servigos devem ser executados por um assistente técnico autorizado.

(2) Em condigdo de uso profissional, por longas horas de operagéo, observe os intervalos
corretos de manutencao.
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FILTRO DE AR

1. Lave em solvente.
2. Umedecga com 06leo (SAE20).

3. Esprema o excesso.

VELA DE IGNICAO
1. Limpe a vela.
2. Ajuste a folga (0,7 0,8 mm).

Se necessario substitua.

FILTRO DE GASOLINA

1. Desligue o motor.

2. Feche a torneira da gasolina.
3. Abra o filtro de gasolina.

4. Limpe com solvente.

5. Monte novamente o filtro.

FILTRO DO TANQUE

3. Tire a tampa do tangue.

4. Tire o filtro do tanque.

5. Limpe com solvente. L -
@ -
6. Monte o filtro no tanque. L@f
| A

7. Monte a tampa no tanque.
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B4T 2500S (E) e B4T 3500 (E)

TABELA DE MANUTENCAO
o A A cada A cada A cada
1°més ou
i Pariodo A cada 50 horas 3 meses 6 meses ano ou
uso @) ou 50 ou 100 300
: horas (2) horas (2) horas (2)
Verificar .
Oleo do motor
Trocar . .
Verificar .
Filtro de ar Limpar .
Trocar .
Verificar
o ajuste ‘
Vela de ignicao
Substituir .
Verificar/
Filtro de Limpar ®
combustivel
Substituir .
Folga das Verificar
valvulas ajuste .
TEELE Gl Limpar A cada ano
combustivel
Alet_as de - Limpar A cada 300 horas (1)
refrigeracao
Manguelr'as de V_er\flcar/ A cada 2 anos (1)
combustivel Limpar
OLEO DO MOTOR

Drene o 6leo enquanto o motor estiver quente para assegurar um

adrenagem rapida e completa.

1. Retire o parafuso de dreno, a arruela

de vedacdo e o medidor de nivel para

drenar o oleo.
parafuso de dreno medidor de nivel

N&o jogue 0 0leo usado fora. Encaminhe-o para reciclagem.
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VELA DE IGNICAO

1. Solte o cabo de vela e retire-a com a

ferramenta que acompanha produto.
2. Recomenda-se a limpeza da vela com uma escova de ago.

3. Verifique a folga dos eletrodos com um calibre de laminas (nao

acompanha o produto). Se necessario, ajuste 0.70.0.80mm

a folga conforme especificagbes ao lado:

FILTRO DE COMBUSTIVEL

1. Feche a torneira de gasolina e retire o copo do filtro com chave

apropriada.

2. Limpe (com agua e sab&o neutro) o filtro, o copo e 0 anel de

borarcha.

3. Monte o filtro novamente.

FILTROS DE AR grampos de fixacao elemento filtrante

1. Abra os grampos de fixagao da tampa do filtro, retire-a e remova

0 elemento filtrante (espuma).

2. Lave o elemento filtrante com agua e sab&o neutro, deixe-o secar
e merqulhe o filtro el oleo lubrificante ate saturar. Em seguida

esprema até sair 0 excesso de oleo.

A E ambientes de muita poeira, limpe o filtro a cada 10 horas de uso.
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B4T 5000 e B4T 6500(E)

TABELA DE MANUTENGAOQ

A cada A cada A cada
3 meses 6 meses ano ou
ou 50 ou 100 300
horas (2) horas (2) horas (2)

1°més ou

Periodo 20 horas
(2)

Verificar .
Trocar . ‘
Verificar .

Filtro de ar Limpar .
Trocar .
Verificar

ajuste .
Substituir o
Verificar/ .

Filtro de Limpar

combustivel
Substituir o

0Oleo do motor

Vela de ignigao

Folga das Verificar

valvulas ajuste ‘
VEIMe|UE d‘e Limpar A cada ano

combustivel

Aletas de Limpar A cada 300 horas (1)

refrigeracao

Mangueiras de | Verificar/

combustivel Limpar i EEER 2 8N (1)

1 - Servigos mais frequentes quando o gerador for usado em areas de muita poeira.

2 - Estes servigos devem ser executados por um assistente técnico autorizado, a menos que o
proprietario tenha as ferramentas adequadas e conhecimento mecanico.

3 - Em condigdo normal de uso profissional, por longas horas de operacgédo, observe os intervalos
corretos de manutengéao.

A tabela acima deve ser aplicada para condigcbes normais de
trabalho. Se vocé usa o seu gerador em condigOes severas de
trabalho, assim como em alta poténcia, altas temperaturas ou
em condicGes de muita poeira, consulte o servigco de assisténcia
técnica para saber as necessidades de manutencdo do seu geradar.
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KIT DE FERRAMENTAS

As ferramentas que acompanham o geradaor ajudarao a executar
a lista de manutencé&o das paginas a seqguir. Mantenha o kit de

ferramentas junto com o gerador.

Chave de fenda

Chave de vela com cabo

Bolsa de ferramentas

TROCA DE OLEO DO MOTOR

Drene 0 0leo enquanto o motor estiver quente para assegurar uma

drenagem rapida e completa.

1. Tire o parafuso de dreno, a arruela de vedacado e o medidor

de nivel para drenar o ¢leo.

2. Reinstale o parafuso de dreno com a arruela de vedagao. Monte

o0 medidor do nivel de ¢leo corretamente.

3. Abasteca o carter do motor com ¢leo recomendado e verifique

0 nivel correto.

A N&o jogue o ¢leo usado fora. Encaminhe-o para reciclagem.
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CONIJUNTO DE FILTRO DE AR

Limpe o filtro de ar frequentemente quando o gerador estiver
trabalhando em ambiente com muita poeira.

Gasolina e solvente s&o altamente inflamaveis. Use apenas
detergente liguido ou solvente ndo inflamavel para limpar a espuma
dao filtro de ar.

Nunca use o gerador sem filtro de ar.

1. Abra os grampos de fixagdo da tampa do filtro, tire a tampa

e remova o elemento filtrante (espuma).
2. Lave o0 elemento filtrante com agua e sab&o neutro.

3. Mergulhe o elemento em oleo limpo e aperte para retirar todo
0 excesso. 0 motor podera consumir ou expelir o ¢6leo do filtro

da proxima vez em gue for ligado.

4. Monte novamente o elemento no filtro com a tampa e fixe-a

fechando com os grampos de fixag&o.

LIMPANDO 0 COPO DO FILTRO

0 copo do filtro evita que sujeiras e

agua gue estejam no tanque de gasolina

cheguem ate o carburador. Se o motor T —— |
ficar muito tempo sem funcionar, o copo f@

devera ser limpo. 7
Flltru—b
1. Feche a torneira de gasolina e tire o copo Anel de
borracha
com o seu anel de borracha. copo_.@
=
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2. Limpe o copo e 0 anel de borracha.

3. Monte novamente o anel de borracha e o copo do filtro na base
da torneira.

4. Abra a torneira de gasolina e verifique se ndo ha vazamentos.

VELA DE IGNICAO

Para 0 motor ter um
funcionamento adequado, a vela
deve estar com a folga calibrada

(0,7-0,8 mm) e descarbonizada.

1. Tire o cachimbo da vela.

2. Limpe toda a sujeira em torno da base da vela.

3. Use a chave de vela do kit de ferramentas para tirar a vela.

4. Faca uma inspecgado visual da vela. Troque a vela se ela estiver

danificada.
5. Meca a folga do eletrodo da vela. Caso necessario, ajuste.
6. Verifique se aarruelade vedagao davelaestaemboas condigdes.

7. Apds montar a vela no cabecgote, aperte-a com a chave de vela
até comprimir a arruela de vedacgao. Se for instalar uma vela
nova, dé 1/2 volta de aperto para

- ~ 0.70-0.80mm

comprimir a arruela de vedagao.

Se a vela ja for usada, dé 1/8 1/4

de volta de aperto.
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QUEBRA-CHAMA

Para ter uma agao eficiente, o quebra-chama deve ser limpo a cada
100hs de trabalho.

Faca a manutencdo somente com o gerador frio e desligado.

B4T 25008 (E) / 3500 (E)
1. Tire o protetor do escapamento removendo 0s 6 parafusos de fixagao.
2. Tire os 2 parafudos M8 que fixam a descarga no coletor.

3. Tire 0 quebra-chama do escapamento e limpe-o.

Quebra-chama

Protetor do
escapamento Parafusos M6

B4T 5000 e B4T 6500(E)

1. Use uma escova para tirar os depositos de carvao
do quebra-chama.

2. Verifique se o quebra-chama néao esta danificado.
Se necessario, substitua-o por

outro novo.

3. Verifique a junta do coletor/
escapamento. Se necessario,

substitua. Monte novamente o

Quebra-chama

escapamento com seu protetor.
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B4T 8000(E) / B4T 9000 (E)

TABELA DE MANUTENGAO

— A cada A cada A cada
1°més ou &
A cada 3 meses B meses ano ou

" o0 hore
PEIEEE uso 20 eI ou 50 ou 100 300

horas (2) horas (2) horas (2)

Verificar .
Trocar . .
Verificar .

Filtro de ar Limpar .
Trocar .
Verificar

ajuste .
Substituir .
Verificar/ .

0Oleo do motor

Vela de ignigao

Filtro de Limpar

combustivel Substituir .
e |ajete o
Zglgnqbuues?ﬁe\ LinfeeEn A cada ano

Aletas de Limpar A cada 300 horas (1)

refrigeragéao

Mangueiras de | Verificar/

combustivel Limpar A EEdl 2 anes (1)

1 - Servigos mais frequentes quando o gerador for usado em areas de muita poeira.

2 - Estes servigos devem ser executados por um assistente técnico autorizado, a menos que o
proprietario tenha as ferramentas adequadas e conhecimento mecanico.
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DRENAGEM E TROCA DE OLEO DO MOTOR

ATENCAO: Preferencialmente faca este
procedimento com o motor ainda quente.

Retire 0o parafuso de dreno,
a arruela de vedagao e o medidor

de nivel para drenar o ¢leo.

Ap6s a retirada de todo o dleo,
cologue a arruela de vedacao e

rosqueie o parafuso novamente.
Complete com o6leo novo, verificando o nivel atraves das

marcas do medidor.

VELA DE IGNICAO

Solte o cabo de vela e retire-a com a chave de vela apropriada
(acompanha o produto).

Faga uma inspecgao visual na vela (troque a vela se ela estiver

danificada).

Limpe toda a sujeira em torno 0.7mm

da base da vela (recomendamos

alimpeza da vela com uma escova de acgo).

Verifigue a folga dos eletrodos com um
calibre de folga (ndo acompanha o produto). Se necessario ajuste a
folga conforme especificag&o ao lado:
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FILTRO DE COMBUSTIVEL

* Feche a taorneira de
combustivel e retire
0 copo do filtro com
chave apropriada.

* Limpe o filtro, o copoe o
anel com agua e sabéo
neutro.

* Monte novamente o filtro.

Filtro —» .@3
\'ﬁ'!/

O
Copo —»@
=’

* Abra os grampos de fixagdo da tampa do filtro, retire-a e remova

Anel de
borracha

FILTRO DE AR

0 elemento filtrante (espuma).

* Lave o elemento filtrante com agua e sabdo neutro, deixei-o
secar e mergulhe o filtro em oleo lubrificante (limpo) até saturar.
Em sequida esprema ateé sair o excesso de oleo.

/
|

Grampos Elemento filtrante
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B4T 11000 E / BAT 12000 E / B4AT 13000 E

TABELA DE MANUTENGAO

Periodo

A cada A cada
3 meses 6 meses
ou 50 ou 100
horas (2) horas (2)

1°més ou
20 horas
(2)

Verificar
0Oleo do motor
Trocar . .
Verificar
Filtro de ar Limpar .
Trocar .
Verificar
o ajuste .
Vela de ignigéao
Substituir .
Verificar/
Filtro de Limpar ®
combustivel
Substituir [ ]
Folga das Verificar
valvulas ajuste .
TEIEIUE d,e Limpar A cada ano
combustivel
A\et}as de ~ Limpar A cada 300 horas (1)
refrigeracao
Manguewr]as de \/_erlf\car/ A eade 2 s ()
combustivel Limpar

1 - Servicos mais frequentes quando o gerador for usado em areas de muita poeira.

2 - Estes servigcos devem ser executados por um assistente técnico autorizado, a menos que o
proprietario tenha as ferramentas adequadas e conhecimento mecanico.

3 - Em condicdo normal de uso profissional, por longas haras de operagéo, observe os intervalos
corretos de manutencgao.
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DRENAGEM E TROCA DE OLEO DO MOTOR

* Retire o0 parafuso de dreno e a arruela

de vedacdo para drenar o 0leo.

* Aposaretiradadetodoooleo,cologue

a arruela de vedacdo e rosgueie 0

parafuso novamente. Complete com
) o ) . Bujdo de drerV
oleo novo, verificando o nivel atraves de ¢leo

das marcas do medidor.

ATENGAO: Preferencialmente faca este
procedimento com o motor ainda quente.

VELA DE IGNICAO
* Solte o cabo de vela e retire-a com a chave de vela apropriada.

* Faca uma inspegdo visual na vela (troque a vela se ela estiver
danificada).

* Limpe toda a sujeira em torno da base da vela (recomendamos

a limpeza da vela com uma escova de ago).

* Verifique a folga dos eletrodos com um calibre de folga (néo
acompanha o produto). Se necessario ajuste a folga conforme
especificacao abaixo:

,:.jo.?O-O.SOmm

p—

p—
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FILTRO DE COMBUSTIVEL
* Feche atorneira de combustivel e

Torneira de
combustivel

retire o copo do filtro com chave
apropriada.

* Limpe o filtro, 0 copo e 0 anel com
agua e sabdo neutro.

* Monte o filtro novamente.
Filtro
~&
Anel de vedagao \50

v \%

* Abra os grampaos de fixagdo da tampa do filtro, retire-a e remova

FILTRO DE AR

0 elemento filtrante (espuma).

* Lave o elemento filtrante com agua e sab&o neutro, deixei-o
secar e mergulhe o filtro em oleo lubrificante (limpo) até saturar.
Em seqguida esprema ate sair 0 excesso de oleo.

Capa do

filtro de ar —— SN

- b= .

N

|

|

\

S
S|

elemento
filtrante
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Transporte e armazenagem

B4T 1300

Quando for transportar, desligue o gerador, desligue o maotor, feche
a torneira de gasolina e mantenha o gerador nivelado para evitar

vazamentos.

Antes de armazenar o gerador por um longo periodo de tempo,
tenha certeza de armazenar ele em lugar livre de umidade e sujei-
ras. Drene todo o combustivel da cuba do carburador caso nao for usar o
gerador por mais de uma semana.

Vapores e vazamentos de gasolina s&o altamente inflamaveis.

0 contato com o escapamento quente pode provocar serias
gueimaduras e fogo. Antes de transportar o gerador, deixe-o esfriar.

B4T 2500S (E) / 3500 (E)

« Procure transportar o gerador de forma nivelada para evitar

derramamentos de combustivel e ¢leo.
« N&o coloque objetos pesados em cima do gerador.
« Feche atorneira de combustivel.

« Antes de armazenar, retire todo o combustivel e drene todo o
oleo do motor.

« Coloque ¢leo novo no carter, caso o gerador figue guardado por

mais de seis meses.
« Limpe o filtro de ar.

« Guarde o gerador em local limpo e seco.
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B4T 5000 e B4T 6500(E)

1. Retire toda a gasolina do tanque e do carburador. Drene a
gasolina do carburador através do parafuso de dreno da cuba
em um recipiente adequado.

2. Troque o 6leo do motor.

3. Tire a vela de ignicado. Cologue uma
colher de sopa de oleo de motor dentro 67
cilindro. Gire o mator lentamente
puxando a corda do retratil para

distribuir o 6leo internamente e monte

Parafuso de dreno

a vela novamente. da cuba

4. Lentamente puxe a corda do retratil até sentir a resisténcia
do motor. Nessa posigao, as valvulas de admisséo e descarga
estardo fechadas, 0 que ajudara a evitar a corrosao interna do
motor.

Apos longos periodos de armazenagem, siga 0s procedimentos da
tabela abaixo:

Tempo de Armazenagem Servigos recomendados para uma partida facil

Até 1 més Nenhum servigo e necessario

1 a2 meses Abasteca o gerador com gasolina nova

Abasteca 0 gerador com gasolina nova
2 meses alano Drene a cuba do carburador
Drene o copo do filtro

Tire a vela de ignig&o. Coloque uma

colher de sopa de 6leo de motor dentro
cilindro. Gire o motor lentamente

puxando a corda do retratil para distribuir

0 oleo internamente e monte a vela novamente.
Ttroque o 6leo do carter do motor

1 ano ou mais
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B4T 8000(E) / BAT S000 E / B4T 11000 E / B4T 12000(E3) / B4T 13000 E
* Desligue o0 gerador.

* Antes de transportar ou armazenar o gerador, deixe-o esfriar.
0O contato com o escapamento guente pode provocar serias
gueimaduras ou até mesmo incéndios.

* Retire toda a gasolina do tanque e do carburador. Drene a

gasolina do carburador atraves do
parafuso de dreno da cuba em um

recipiente adequado.
* Drene todo o oleo do motor.

* Nao coloque objetos pesados em cima

do gerador.

* Guarde o gerador em local limpo e seco.

Diagnosticos

Caso nenhuma das acbes a seguir tenha resolvido o problema,

procure um assistente técnico autorizado da Branco.

GERADOR
As conexges Procure um
0 disjuntor (aparelhos / assistente
esta ligado? gerador) estao técnico
ok? autorizado

Ligar o Trocar as
disjuntor conexdes
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f_’ chegando

Tem
combustivel
no tanque?

Abastecer
0 tanque

Tem faisca
na vela?

Limpar
e ajustar
a folga
da vela

A gasolina
esta

no
carburador?

Procure um
assistente

Limpar
o filtro de
combustivel

tecnico
autorizado

~ @@

SIM

Continua
sem faisca
na vela?

Trocar por
uma vela
nova

Continua
sem faisca
na vela?
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Especificagbes

MODELO B4T - 1300 B4T - 2500 S(E) B4T-3500(E) B4T-5000
Poténcia (cv) 3.0 6.5 7 11
Numero de cilindros Monocilindro, 4 tempos, refrigerado a ar e OHV
Cilindradas(cc) 98 195 212 337
Ignicao CDI CDI CDI CDI
Tanque () 5 15 15 25
égtg';fgrgi?hf% 48 18 15,8 10
Oleo do carter (1) 0,37 0.6 0.6 11
Voltagem de carga (V) 12
Corrente de carga (A) 8.3
Z;it)quéncia nominal 60
Voltagem nominal (V) 110/220 110/220 110/220 110/220
Poténcia nominal (kVA) 11 2.0 3.4 4.0
Poténcia maxima (kVA) 1,3 2,2 3,5 4,5
Comprimento (mm) 470 605 605 680
Largura (mm) 370 450 450 540
Altura (mm) 375 465 465 550
Peso liquido (Kg) 30 45 46 75
Fases MONOFASICO MONOFASICO MONOFASICO MONOFASICO

NOBREAKS - Alguns modelos poderdo ndo ser compativeis com o

gerador, onde o funcionamento ficara prejudicado. Quando nao

compativel, necessario instalagdo de um filtro eletronico
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B4T-6500L(E) B4T-8000(E) B4T-8000 E3 B4T-9000 E B4T-12000E
13 15 15 16,5 19
Monocilindro, 4 tempos, refrigerado a ar e OHV
389 420 420 460 622
col col col col col
25 20 20 20 48
9 6.6 7.6 6.9 15
1 11 1,1 11 1.6
12
8.3
60
110/220 110/220 ]2272/5/2398%“ 110/220 110/220
5.0 6.0 7.5 8.2 1,9
55 6.5 8.0 9.0 13.0
680 715 75 840 870
540 555 555 550 840
550 575 375 600 750
82/86 75178 82 93,5 143
MONOFASICO MONOFASICO TRIFASICO MONOFASICO MONQFASICO
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MODELO B4T-12000E3 B4T-11000E B4T-13000E

Poténcia (cv) 19 18,5 19,5
Numero de cilindros Monocilindro, 4 tempos, refrigerado a ar e OHV
Cilindradas(cc) 622 623 667
Ignicao CDI CDI CDI
Tanque (I) 48 40 40
e s n o
Oleo do carter (1) 1,6 1,5 1,5
Voltagem de carga (V) 12

Corrente de carga (A) 8,3

(Frr]i()quéncia nominal 60

Voltagem nominal (V) 12272{(2]/2598%“ 110/220 110/220
Poténcia nominal (kVA) 12,5 10 12
Poténcia maxima (kVA) 13,75 1 13
Comprimento (mm) 870 850 850
Largura (mm) 640 865 865
Altura (mm) 750 810 810
Peso liquido (Kg) 143 139 145
Fases TRIFASICO MONOFASICO MONQFASICO
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Esquema de ligacgao eletrica

CHAVE SELETORA - B4T 5000 e B4T 8500(E)

TOMADAS 120V- B4T 5000, B4T 6500(E)

Entre S1e S2

B4T 12000E, B4T 11000 E
e B4T 13000 E

220 volts

Entre S1e S2 110 volts
Entre S1e S3 220 volts
Entre S2 e S3 110 volts

Entre S1 e S2 110 volts
Entre S1e S3 220 volts
Entre S2 e S3 110 volts

TOMADA TRIFASICA -B4T 8000E3 e B4T 12000E3

Entre Rl e S2

380 volts ou 220 volts

Entre R1e T3

380 volts ou 220 volts

Entre S2 e T3

380 volts ou 220 volts

Entre N e R1 220 volts ou 127 volts
Entre N e S2 220 volts ou 127 volts
Entre N e T3 220 volts ou 127 volts
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Instalacao de pecas

KIT DE RODAS E INSTALAGAO DO PUNHO

* Deslize o0 eixo através do suporte do quadro;

* Encaixe as rodas sobre 0 eixo;

* Paratravar asrodas coloque a arruela lisa e em seqguida o contra pino;

* Prenda os coxins anti-vibragcdo no suporte de apoio do quadro
com os parafusaos e porcas adequadaos;

* Prenda o suporte de apoio do quadro com 0s parafusos e porcas
adequados;

* Prenda o suporte das algas no quadro. Em seguida posicione as
alcas no suporte e realize a fixagdo com 0s parafusos e porcas
adequados;

ESQUEMA DE MONTAGEM DOS PEDESTAIS E RODAS

Pedestal —%\]
b

Coxim ——p>

1
Eixo )/' |
Suporte para fixacao /Tf;

Arruela espagadora

Contra pino
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Bateria

Se seu produto acompanha uma bateria fornecida pela Branco, leia
atentamente as instrugcGes a seguir para garantir o manuseio e
descarte seguro da bateria.

AVISOS E RISCOS
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A ATEN(;I\O! A parte externa da bateria pode ressecar e se tornar
guebradiga se exposta por longos periodos a radiagdo solar.
Portanto, ndo exponha a bateria a luz solar por longos periodos de
tempo.

Nunca conecte o terminal positivo ao negativo, isso causa curto
circuito. Curtos circuitos geram faiscas e aumento abrupto da
corrente elétrica, causando incéndios, queimaduras e ate a

explos&o da bateria.

Nunca utilize ferramentas pesadas, como martelos ou alicates
de pressao, nos terminais da bateria ao conectar ou remover 0S
cabos.

DESCARTE

Devolva as baterias usadas no local de compra do produto Branco.

)
fo‘

:g Jamais descarte as baterias velhas junto com o lixo domestico.

Nunca permita que o conteudo da bateria contamine o solo, lengois
freaticos ou esgoto.

£ Garantindo o compromisso com 0 meio ambiente, a Branco possui

o um sistema de logistica reversa destinado ao descarte adequado
das baterias fornecidas em conjunto com seus produtos. Sempre
devolva as baterias usadas para o local de compra do produto
Branco. Siga todas as recomendagOes de uso e adverténcias em
relagcdo ao manuseio das baterias.
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A Branco Motores reserva-se o direito de alterar
as especificactes de seus desenhos, produtos
e termo de garantia, sem qualguer aviso préevio

e sem incorrer na obrigacao de efetuar as mesmas

madificagdes nos produtos anteriormente vendidos.

Branco

Branco Motores Ltda

Rua Tenente Benedito Nepomuceno, 153 Mod.1a 5
Estacé&o Araucaria-PR Brasil CEP 83705-190

Fone: 41 3211.4040

e-mail: contato@basco.com

WWW.BRANCO.COM.BR

COD. 12300870M  MAR/2021

Todas as imagens deste manual séo meramente ilustrativas. / Fabricado na China sob a orientagao da Branco Motores Ltda.




